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LENA MARANDER-EKLUND

Som vi ropar far vi svar -

metodologiska aspekter pa tillkomsten av skriftligt och muntligt
biografiskt material

Inledning

1. Jag var en s.k. hemmafru, men sydde fortfar-
ande pa bestdllning. Vart dktenskap knakade
emellanat i fogarna, vi var sa olika i manga punk-
ter, Martin och jag. Efter stormiga gral, blev det
anda forsoning. Jag borjade langta efter nagot
annat att gora, an koka mat, diska och stdda [...]
Om min kidre man inte vore sa negativt instélld
till allt och alla, tror jag att vart aktenskap skulle
ha lyckats bittre [...] hans déliga humor, hans in-
bundenhet, hans of6rméga att visa kinslor, hans
besserwisserattityd, har sirat mig och barnen
manga ganger. Jag har en massa fel, brister och
olater som kan vara svéra att smalta (KLiv 33).

2. Ar 1958 kopte vi en Aravalokal pa 52 kvadrat-
meter i centrum av X. Den hade alla dd mod-
erna bekvamligheter av vilka jag uppskattade
badrummet allra mest. Det var mitt forsta egna
badrum. Vi stannade dér i tre ar och fick under
tiden vart forsta barn. Jag jobbade pé kontor en
tid, ocksa efter att vi blivit fordldrar. Jag hade
moderskapsledighet endast tvda manader och
gick tillbaka till jobbet efter det, men kom sedan
underfund med att jag ville skéta mitt barn sjélv
och sade upp mig. Da vi nu hade bara en 16n att
leva pé och stor skuld pa bostaden var det svért
att fi ekonomin att ga ihop (M 6045).

3. Elsa: Men, men forbandstyget [blojorna]
maste man varje evig gang koka. Sa man hade
en massa som man hade i blot, och sen sa hade
man en stor [kastrull], pd den dar vedspisen att
koka det dir forbandstyget. Herregud.

Lena: S& man fick nog dagarna att ga.

Elsa: [Suckar djupt]. Nar jag riktigt borjar tdnka,
huriallvarlden ... Inte undra pa att fruarna inte
var pé jobbet. Inte hade man nagot, inte fanns
det nagot dagis eller nagot sant inte, det fanns
det ju inte. S& man mdste ju vara hemma med de
dar barnen (IF mgt 2010/3).

Dessa tre citat representerar tre olika material-
typer som alla pa ett eller annat sétt gestaltar

erfarenheter av vardagslivet som hemmafru pa
1950-talet, nadgot som jag just nu intresserar
mig for. Det forsta textexemplet ar en skrift-
lig levnadsberittelse ur samlingen Kvinnoliv i
Svenskfinland fran ar 1995-96, som Institutet
for Kvinnoforskning vid Abo Akademi initie-
rade, i vilken "Maja” beréttar om sitt liv. I be-
rattelsen har jag speciellt tagit fasta pa hur hon
gestaltar sitt liv som hemmafru. Den andra tex-
ten dr skriven av ”Klara” och ingar i ett svar pa
fragelistan ”Nar freden kom” som Etnologiska
arkivet vid Abo Akademi sinde ut ar 2006.
Det sista textexemplet &r en transkribering av
en intervju som jag gjorde varvintern 2010
tillsammans med “Elsa” som varit hemmafru
i hela sitt liv. Intervjun fokuserade specifikt pa
erfarenheter av livet som hemmafru som ett
led i forskning om hemmafruars erfarenheter
i Svenskfinland. Alla dessa tre materialkatego-
rier dr s kallat biografiskt material' som base-
rar sig pa erfarenheter och dr framstéllningar
av ett sjilv (jfr Marander-Eklund & Ostman
2011: 7ff). Jag gér senare in pa vad som kén-
netecknar de olika materialkategorierna. Dessa
tre texter gestaltar inte livet som hemmafru pa
likartat sétt varken nér det géller form, stil el-
ler betydelse. Forutom personliga och idio-
synkratiska skillnader, och skillnader mellan
skriftligt och muntligt material, bland annat
den muntliga intervjuns dialogiska karaktér,
finns hér dven andra skillnader som jag 6nskar
metodologiskt diskutera och problematisera.
Min utgangspunkt dr att olika utgdngspunkter
i skapandet av biografiskt material genererar
olika typer av utsagor. Hér géller den gamla
devisen som man ropar far man svar (jfr Hog-
dahl 2005: 429).
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Syftet med min artikel dr att med utgéngs-
punkt i tre olika materialtyper, skriftliga lev-
nadsberattelser, fragelistsvar och muntliga
intervjuer — materialtyper som alla behandlar
erfarenheter av vardagslivet som hemmafru
pa 1950-talet — visa pa likheter och skillnader
i framstéllningssétten gillande form, stil och
betydelse. Hur kommer det sig att de olika ka-
tegorierna av material genererar sa pass olika
typer av utsagor trots att erfarenheterna som
behandlas i princip ar snarlika? Centralt hér ar
att studera tillkomsten av materialet och att ut-
forska betydelsen av de frégor som stills samt
vilken betydelse den instans, bestéllaren” som
gjort uppmaningen att berétta har. Enligt sam-
héllsvetaren Anni Vilkko ar sjélvbiografin en
avtalsmdssig genre som uppstar i véixelverkan
med omgivningen med en forestdlld lasare’
som mottagare (Vilkko 1992: 107; se &ven
Mattsson 2011:7). Ett antagande som jag gor
ar att den instans som uppmuntrar till utform-
ningen av en biografi r ett slags forestalld l4-
sare och sdlunda av stor vikt for utformningen
av berdttelsen. Jag utgér frén de tre textexempel
som jag inledde med men kommer med hjilp
av annat material ur dessa tre materialkatego-
rier visa att det finns gemensamma drag inom
kategorierna.

Analysen av de tre materialtyperna kommer
jag att gora med utgdngspunkt i narrativa stra-
tegier som berdttandet tar ansats i. Ett sdtt att
gora detta dr att utga fran de extrema typerna
av ett biografiskt berdttande namligen “det
bittra livet” och "det ljuva livet” med mellan-
kategorier sdsom “livet som fallgropar”, "livet
som hinderlopp” och “det ddmpade, uppoft-
rande livet” (Oberg 1999: 59). Andra sitt att
analysera biografier dr att urskilja berittelser
av typen komedier, tragedier, framgéngsberat-
telser, hjalteberittelser eller ironiska berittelser
(Leinikki 2011: 183, jfr Johansson 2005: 90).
Férutom avgransade berdttelser, med en bor-
jan och ett slut kring strukturen komplikation
och dess upplosning innehaller ocksa ett bio-
grafiskt berdttande kronologiska och deskrip-
tiva sekvenser. Med kronologiska sekvenser

avses en framstillning av levnaden i kronolo-
gisk ordning av typen “forst jobba jag pa sagen
[...] sen var jag arbetslos”(Arvidsson 1998: 25).
De deskriptiva sekvenserna anger inget tids-
perspektiv utan fokus ligger pa utsagor om
miljéer, rutiner och attityder (Ibid.). Min av-
sikt dr inte att strikt kategorisera de berittelser
som jag analyserar enligt berdttelsetyper utan
snarare att diskutera utgdngspunkterna for de
olika materialtyperna, relatera dem till narra-
tiva strategier och begrunda betydelsen av ma-
terialets tillkomstsitt och visa pd vissa trender
i det material som jag valt som utgangspunkt i
min studie om hemmafruar’.

Artikeln struktureras enligt foljande: de tre
materialtyperna presenteras med fokus pa be-
tydelsen av de fragor som stills, narrativa stra-
tegier, form och stil, den bestillande instan-
sens samt dialogens betydelse. Nar det giller
intervjuer dr dialogen mellan intervjuperson
och intervjuare nidgot som ofta, men inte alls
alltid problematiseras. Ett exempel pa utforlig
problematisering av denna dialog ar den i Sofie
Strandén avhandling om berittande om krig
(Strandén 2010). Min tanke dr att den dialo-
giska karaktdren dven finns i skapandet av fra-
gelistmaterial och skriftliga levnadsberittelser,
men di som ett slags dold dialog. Det har ar
nagot som underkommuniceras i forsknings-
sammanhang och darmed nagot som borde
lyftas fram fOr att pa sd sétt nd en storre for-
staelse for dessa materialkategorier och for att
undvika feltolkningar.

Kvinnoliv i Svenskfinland

Det inledande citatet ddr Maja skriver om
sitt liv ingar i en av de 130 levnadsberittelser
(KLiv) som skrevs som svar pa uppropet “Be-
ratta om ditt kvinnoliv” som gjordes av Institu-
tet for kvinnoforskning vid Abo Akademi. Lev-
nadsberittelserna dr insamlade dren 1995 och
1996 genom ett allmént upprop i media utan
specificerade fragor, som en allmin uppma-
ning till kvinnor att berétta om sitt liv. Uppma-
ningen 16d: ”Det har giller Dig, Du som lever
eller har bott i Svenskfinland, det géller bade
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gammal och ung, det giller kvinnor pa landet
och kvinnor i stan” (May 2001: 323). Uppma-
ningen var siledes inkluderande med kvinno-
livet i centrum. I uppropet framstilldes ocksa
det som ofta tas for givet, det osynliga och det
upprepade, som viktigt. Kvinnorna genererade
olika levnadsberittelser men ofta har de en ut-
gangspunkt i en betraktelse 6ver hur deras liv
artade sig: "Mitt liv — hur blev det sa hir” (KLiv
33). Vissa av berittelserna har fokus pé speci-
fika teman sdsom barnloshet (KLiv 24), vald i
hemmet (KLiv 16) eller arbetsloshet (KLiv 49).
De flesta kvinnor berittar relativt kronologiskt
om sitt liv utgdende fran det som har kénts
viktigt att ta upp i sammanhanget (Sand 1998:
34ff).

Av de totalt 130 levnadsberittelserna har
jag analyserat fyra berittelser dér skribenten
ar fodd pa 1920- eller 1930-talet och som ut-
tryckligen handlar om livet som hemmafru
och som kan kommentera erfarenheter fran
livet pd 1950-talet. Forutom Majas berittelser
har jag tagit del av Alices, Ellas och Emmas
berittelser’. Levnadsberittelserna 4r langa och
ingaende texter mellan 19 och 35 sidor med
kronologisk struktur dar beréttelsen ofta inleds
med en sorglos barndom i skuggan av kriget. I
berittelserna framkommer hur de triffade sin
tillkommande och hur deras liv som hemma-
fruar gestaltades. Nédr de med facit i hand ser
tillbaka pa sitt liv reflekterar de med viss bit-
terhet Gver att de inte hade mojlighet att delta i
yrkeslivet. Denna bitterhet kan vara nagot som
relateras till erfarenheter i senare tider snarare
an till det de upplevde pa 1950-talet. P4 sé sitt
férekommer flera tidslager i berattandet. I sina
berittelser gor de motstind mot ett liv hemma
med i vissa fall en make med déligt humor som
Maja berittar om. I berdttelserna upplever jag
att det dr de negativa erfarenheterna som do-
minerar. Alice uttrycker att inget hon gjorde
dog tor hennes man. Ella berattar om hur hen-
nes man ville géra om henne, fordndra henne.
Emma skriver med stor bitterhet och emfas
hur hon pa grund av sin makes arbete blev av-
skuren fran arbetsmarknaden. Detta tyder pé

att Majas sdtt att gestalta sina erfarenheter s
som hon gjorde i det inledande citatet inte &r
endast ett personligt sitt att uttrycka sig och
framstalla sitt liv ur en negativ synvinkel.

Maja skriver om hur hon bérjade langta ef-
ter nagot annat att gora. Att omtala sig som en
”s.k. hemmafru” tyder ocksa pa att positionen
inte var helt tillfredsstillande och nagot som
kan tolkas som ett resultat av omvarderingen
av livet som hemmafru. Pa si sitt relaterar
Maja i sin berittelse till ytterligare ett tidslager,
namligen till den tid pa 1960-och 70-talen da
hemmafruarna omvirderades och omtalades
som “bara’ en hemmafru (Oakley 1976: 1ff;
Matthews 1987: 182ff). Maja identifierar sig
som en hemmafru men samtidigt som hon an-
passar sig till den radande hemmafruideologin
gor hon dven motstaind mot den. Hon sydde
pa bestéllning, det vill siga utférde arbete
inom hemmets ramar som gav viss inkomst,
nagot som var typiskt for kvinnor i denna ge-
neration (jfr Carlstedt & Forssén 1999: 124ff).
Maja skriver om ett stormigt aktenskap men
ocksa om forsoning. Hon uttrycker sitt miss-
noje over relationen till sin man, omtalar hans
déliga humor och besserwisserattityd och hur
han kritiserar henne for hennes brister, nagot
som hon tydligen har internaliserat eftersom
hon skriver om sina fel och brister som ett fak-
tum. Effekten av kvinnoforskarnas uppmaning
att skriva om sitt liv dr enligt litteraturvetaren
Anna-Lena Keski-Nisula relativt langt ett be-
rattande om tragik, maktloshet och ordttvisor
samtidigt som det finns ett férsonande drag i
dem (Keski-Nisula 1998: 681t).

Den 6ppna fragan och uppmaningen att be-
ritta genererade sdledes bade langa och reflek-
terande berittelser om livet som kvinna, hus-
tru och mor dér bade livets glidjeamnen och
sorger tas upp. Maja, precis som Ella, Emma
och Alice, héver ur sig allt det som dr modo-
samt i livet i sina levnadsberittelser. Det ar
som om Maja for en géngs skull anser sig ha
ritten och viljan att berdtta om hur hon egent-
ligen upplevde sitt liv och skyr inte att ta upp
ocksa det som var negativt. Pa s séatt kan man
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sdga att hon och de andra kvinnorna som sva-
rat pa uppropet anvander tragedin som narra-
tiv strategi eller "det bittra livet” och/eller "det
diampade, uppofirande livet” Att det handlar
om det bittra livet forstirks genom anvind-
ning av virdeladdade uttryck (knaka i fogarna,
langta efter, hade lyckats battre, daligt humor,
fel, brister m.m.) och kinslouttryck (sarat mig)
som sdtter kinslor i rorelse hos mottagaren (jfr
Ahmed 2004). Berittelserna karaktariseras av
en berittarstil som paminner om den nir en
kvinna berittar for sin vdninna hur besvérligt
livet kan vara, nagot som véninnan forvéantas
forstd. Snarare 4n att finna losningar pa pro-
blemet fungerar berittelserna som ett sétt att
soka samforstand och nédrhet (jfr Tannen 1995:
23f). Frédgan ar vem kvinnorna vill kidnna nér-
het och samforstaind med? Jag anser att det ar
uppmanaren till och mottagaren av kvinnor-
nas levnadsdden - Institutet f6r kvinnoforsk-
ning. I inledningen till I dialog med Kvinnoliv
(1998), som baserar sig pa analyser av levnads-
berittelserna, naimner kvinnovetaren Harriet
Silius och historikern Ann-Catrin Ostman att
kvinnoforskaren blir en ahdrare och lyssnare
av levnadsberittelserna och att en férvantan
pé att kvinnoforskningen ska ge innebord och
sammanhang at det skrivna och upplevda kan
skonjas i deras berittelser (jfr Silius & Ostman
1998: 20). Jag menar danda att mottagarens be-
tydelse ar storre 4n sa.

Vilken inverkan har di den instans, "bestail-
laren” som uppmanat manniskor att skriva om
sitt liv pa materialets beskaffenhet? Min lardom
av undersokningar som baserar sig biografiskt
material ger vid handen att manniskor valdigt
girna beréttar om sina erfarenheter och manga
ganger anser det positivt att nagon verkligen
lyssnar just pa dem (Marander-Eklund 2000:
83).
enligt Keski-Nisula av att det dr kvinnor som
genom sina berdttelser onskar bli synliga: "Se
mig” Forstd mig! Se min tillvaro” (Keski-Nisula
1998: 85). Drivkraften till att delta i en under-
sokning kan vara allt fran en vilja att beritta
for att pa sa sitt reda ut sina egna upplevelser,

Kvinnolivsberittelserna karaktariseras

att delge sina upplevelser med hopp om att de
eventuellt hjalper andra personer i motsvaran-
de situation, till att deltagandet i vetenskapliga
undersokningar dr ndgot som man férvantas
dgna sig dt. Det kan alltsd vara frdga om allt
fran en pliktkénsla till att beréttaren ser som en
mojlighet till att skriva in sig i historien. Att det
ar en officiell institution som gor ett skrivupp-
rop kan dven bidra till att svarandet kdnns an-
geldget (Hagstrom & Marander-Eklund 2005:
19). Jag menar att det faktum att mottagaren
bestar av kvinnliga forskare som &r sakkunniga
pa kvinnoforskning spelar en avgérande roll i
genererandet av texterna, att forestallningar om
den mottagande instansen inverkar pa vad som
kan och far skrivas om. Skribentens forestall-
ningar om hur svaren forvéntas bli utformade
ar beroende av vem som gor uppropet. Detta
har att gora med det normerande och norma-
tiva i ett biografiskt skrivande, de tidsbundna
uppfattningar om hur ett liv ska levas och hur
det ska berdttas (Marander-Eklund & Ostman
2011:7). Sociologen Vanessa May, som analy-
serat ensamstaende modrar med utgangspunkt
i Kvinnolivsmaterialet, papekar att forfattarna
till levnadsberittelserna var medvetna om att
ldsarna av deras texter skulle komma att vara
akademiska kvinnor, eventuellt ocksa feminis-
ter (May 2001: 89). Att det var mer eller mindre
feministiska kvinnoforskare som var ”bestil-
lare” av levnadsberittelserna innebar att sddant
som eventuellt inte skrivits om tidigare, kvin-
nans vardagsliv, av skribenterna uppfattades
som angeldget. Det kan ocksé tédnkas att skri-
benterna forestéillde sig att den feministiska
mottagaren forvantar sig att lasa om fortryck
och maktloshet men ocksd om den lilla, var-
dagliga ménniskan, saisom hemmafruar som i
andra sammanhang kan te sig relativt osynliga.
Samtidigt méaste man komma ihéag att det ar
littare att skriva om svéra och tunga saker &n
att berdtta det muntligt at en intervjuare.
Kvinnorna hérsammade uppmaningen att
skriva om sina liv och framstiller sina liv i hog
grad ur ett elindesperspektiv’. Uppmaningen
som genererar levnadsberittelser om kvinno-
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liv i elande tyder ocksd pa att det i mitten av
1990-talet var majligt att skriva om sitt liv ut
ett sadant eldndesperspektiv och kan ses som
ett resultat av pagaende diskussioner om kén
och genus (jfr Oberg 1999). Men levnadsberit-
telserna kan ocksé ses som en kommentar pa
1990-talets diskussion om fysiskt och psykiskt
vald riktat mot kvinnor (Lundgren et al 200;
Heiskanen 1998). Pa sa sitt kan levnadsberat-
telserna ses som en kommentar pa den samtid
de &r skapade i. Dialogen mellan “bestéllare”
och mottagare av levnadsberittelserna har jag
synliggjort genom att problematisera de svar
jag har anvdnt mig av i min forskning om hem-
mafruar. Att denna dialog inte var fullstindigt
dold tyder de tankar som framkommer bade
i Vanessa Mays avhandling (2001) och i stu-
dien I dialog med Kvinnoliv (1998). En analys
av denna dialog visar i detta sammanhang att
“bestillarens” effekt resulterade i elandesberét-
telser och till en vilja bade att synas och att na
samforstand med denna “bestallare”.

Fragelistsvar

Det andra textexemplet ar ur ett svar pé fragelis-
tan "Nar freden kom” som Etnologiska arkivet
vid Abo Akademi sinde ut till ett fast medde-
larnat ar 2006 bestaende av ca 250 svenskspra-
kiga och finsksprékiga meddelare. 96 meddela-
re svarade pa denna frégelista. Fragelistan kom
till som ett samarbete mellan professorerna i
etnologi Anna-Maria Astrom (Abo Akademi)
och Pirjo Korkiakangas (Jyvaskyld universitet).
Temat lag ndra doktorand Sonja Hagelstams
forskning som handlar om brevvixling till och
fran fronten (Hagelstam 2011: 299ff). Fréagelis-
tan r lang och har ménga detaljerade fragor
kring foljande teman: kriget bryter ut, min-
nen fran krigstiden, brevkontakter, fortsitt-
ningskriget, atergang till vardagen, krigstidens
svara minnen, de evakuerade, krigsbarnen och
hur kriget uppfattats i nutid®. Fragelistan &r
en frekvent anvind materialinsamlingsmetod
inom de s kallade traditionsvetenskaperna,
etnologi och folkloristik. Den innebér att mén-

niskor i I6pande text ger uttryck for sina min-
nen, erfarenheter och virderingar. Tidigare lag
fokus pa att samla in “fakta” frdn en specifik
plats dér svararen representerade hela eller de-
lar av befolkningen. Idag ér strivan att belysa
fragorna ur individens perspektiv (Hagstrom
& Marander-Eklund 2005:91t). Fragelistorna ér
sjalvbiografiska till sin karaktér eftersom mén-
niskor skriver om sina kunskaper, erfarenheter
och vidrderingar (Att samla 1991: 6). Manga
ganger dr de slipade berittelser till sin karak-
tar eftersom personen som svarar har tid att
fundera pé hur han eller hon vill framstilla sin
berittelse eller sitt jag (Nurminen 1992: 221ft).

Klara, kvinnan som jag inledningsvis citerar,
ar fodd i borjan av 1930-talet. Hennes berattel-
se dr 25 sidor ldng och behandlar manga av de
teman som listas i fragelistan. Svaret kommen-
terar kriget och krigsslutet men dessa ar inte
pa négot sitt i fokus trots att berittelsen tids-
massigt inleds nar vinterkriget bryter ut. Fol-
kloristen Sofie Strandén papekar att beréttande
om krig 4r en manlig genre, som bade man och
kvinnor anser att médn har tolkningsfoéretrade
till (Strandén 2010: 368fF). Detta skulle for-
klara varfor varken kriget och freden ar i cen-
trum i Klaras svar. I 6vrigt ar det fraga om ett
berdttande med utgangspunkt i en “tvingande”
kronologi kring vissa milstolpar (Nylund Skog
2011: 118f). Klara berittar om sin skolgang,
om bristen pd mat under ransoneringstiden,
om brev till fronten och om krigsslutet. Men
hon skriver ocksa om sitt forsta jobb, sina stu-
dier, de olympiska spelen i Helsingfors 1952,
hennes forsta semester, ndjeslivet och ett langre
avsnitt under rubriken "Eget hem och familj”
Det ér ur detta avsnitt som citatet dr taget. Har
kommenterar hon sina erfarenheter som hem-
mafru och detta var nagot som jag specifikt
letade efter och fann med hjilp av s6kning pa
fritextdatabasen TRIP’. Detta avsnitt kan sdgas
motsvara fragan under temat hur kriget upp-
fattas i nutid och ar formulerat pa f6ljande sitt:
”Om du var barn under kriget, hur utformade
sig ditt liv efter kriget (i stora drag: utbildning,
yrke, arbete, utkomst, familj)?”. Klara har dnda
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valt att inte endast aterge sitt familjeliv i stora
drag sa som uppmaningen var formulerad,
utan anvander flera sidor for att beskriva hur
hon traffade sin man, hur deras hem sag ut
och hur hon dker in och ut i forvarvslivet for
att senare vilja att stanna hemma for att sjilv
ta hand om sina barn. P4 s sitt kommenterar
hon hemmafruarnas situation pd 1950-talet
mycket vil. Hon har utbildning och var installd
pé att forvirvsarbeta men realiteten med korta
moderskapsledigheter®, bristande barntillsyn i
kombination med normen om kvinnans plats
i hemmet samt utmalandet av moderskapet
som kvinnans centrala uppgift gjorde att hon
till slut valde att stanna hemma (jfr Satka 1993:
60). Svaret kommenterar ocksa bostadsforhal-
landena under efterkrigstiden och idealet om
en manlig familjeforsorjare vl (jfr Saarikangas
1993; Astrém 1990).

Samtidigt som Klaras fragelistsvar kom-
menterar hemmafruns levnad vél har det ka-
raktdr av en levnadsberittelse i och med att det
overspanner ett langt liv som hon ser tillbaka
pé. Det dr en framstillning av sjilvet genom
vilken hon férhandlar om sin position i sam-
héllet och tillskriver sig sjalv aktorskap och
subjektivitet (Marander-Eklund & Ostman
2011:8). Genom denna framstéllning relaterar
hon bilden av sig sjélv till samhallets grund-
liggande virderingar (jfr Johansson 2005: 90;
Nylund Skog 2011:119). And4 ér Klaras lev-
nadsberittelse mycket annorlunda dn den som
Maja levererade. Detta, menar jag, inte enbart
har att géra med att personerna Maja och Klara
har olika erfarenheter, personligheter och per-
sonliga sitt att uttrycka sig utan ocksa pa nar-
rativa konventioner som beror dels pé sittet att
formulera frégorna i fragelistan, dels pa instan-
sen som skapar och mottar frégelistsvaren.

Fragorna har i uppmaningen att skriva fra-
gelistsvaret inte uppmuntrat till ett beréttande,
ddr man med berittelse avser atergivna hén-
delser i tid och rum kring en kausalitet, hin-
delser som evalueras till exempel med anviand-
ning av virdeladdade ord som sitter kanslor i
rorelse (jfr Arvidsson 1998: 25; Ahmed 2004).

Hir dr en skillnad i att fraga eller lata personen
i fraga beritta (jfr Carlstedt & Forssén 1999:
239). En berittelse gestaltar svaret pa fragan
vem vi ar och vem vi vill vara och att analy-
sera just berittelser ger en god ingang till mén-
niskans erfarenheter och hennes virdering av
dem (Nylund Skog 2005: 150). I fragelistsvaret
ligger fokus inte pa formen for det dtergivna
utan snarare pa innehéllet i detsamma. Har
resulterade uppmaningen i en beskrivning av
hur det gick till nédr freden kom, att aterge en
kronologisk och deskriptiv sekvens snarare
dn en berittelse. En berittelse kan definie-
ras ocksa med utgdngspunkt vad den inte &r.
Det gor lingvisten Livia Polanyi som talar om
story nér en berittare vill framféra ett bud-
skap, medan dess motsats report snarast utgor
en redovisning av hiandelserna och som ofta
aterges pa lyssnarens begdran (Polanyi 1985:
12ff). Ett annat satt att skilja mellan narrativa
sprakliga former dr att dela in dem i argument,
beskrivning och berittelser (Johansson 2005:
122). Samtidigt bor vi komma ihég att ocksa
beskrivningen har en narrativ form (Kristens-
son Uggla 2011: 71f). Klaras fragelistsvar har
en kronologisk och konstaterande snarare dn
en berdttande karaktér eftersom den anger vad
hon gjorde vilket ar och vad som hénde dérpa.
Detta innebdr naturligtvis inte att svaret ar av
samre kvalitet, det ar bara annorlunda an om
den varit argumenterande eller berdttande.
Inte heller utdraget ur Majas levnadsberittelse
ar berattande, snarare dr den argumenterande
med anvindning av virdeladdade ord som gor
att den utandas en kénsla av bitterhet. Citatet
ur Klaras fragelistsvar ar mer eller mindre neu-
tralt till sin karaktdr utan anvdndning av var-
ken positivt eller negativt laddade ord. Det ar
endast badrummet som omtalas positivt och
svarigheten att leva pd en lon framstalls i ne-
gativa ordalag.

For att understryka att Klaras frégelistsvar
inte pa nagot vis 4r unikt i sitt slag presenterar
jag ett exempel ddr ett néstan snarlikt svar ges,
ett svar pa fragelistan "Berétta om ditt 50-tal”
som sandes ut av bade etnologiska och folklo-
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ristiska arkiven vid Abo Akademi &r 2000:

Jag gifte mig 1954 och vi bosatte oss i [stad], 5-6
km frén centrum, i en aktieldgenhet [bostads-
ratt] om tvd rum och minikok och WC med
handfat. Huset hade byggts strax efter kriget
och hade inget varmvatten och allsta inte heller
ndgra badrum, bara en vedeldad bastu, dir man
hade regelbundna bastutider (M 5530).

Béde detta och Klaras svar ér svar pa fragelistor
som innebar en uppmaning om att berétta om
en specifik tid, 1950- respektive efterkrigstiden.
Dessa tider kidnnetecknas av ekonomisk tillvaxt
och framsteg och ar ofta foremal for nostalgi-
sering (Dahmén 1963; Klinkmann 2003: 107).
Nar minnen av 1950-talet frammanas omtalas
artiondet ofta som en lycklig tid och en tid full
av framtidstro (Marander-Eklund 2009: 22ff;
Iloinen 2003: 301T). Pa sa satt kan Klaras berat-
telse sdgas vara en framgéngsberattelse, dar det
nya badrummet symboliserar materiell tillvaxt
och en bittre framtid. Pa samma satt kan det
senare exemplet (M 5530) tolkas som en hjal-
teberittelse, om en tung levnad i anspréakslosa
forhéllanden. Samtidigt bildar det en kontrast
till den materiella utveckling som skulle kom-
ma. Den berittas for en lasare i nutid om det
enkla livet i férgdngen tid.

Jag staller mig fragan varfor dessa svar ser ut
som de gor. Jag menar att svaren utformas, for-
utom utgdende fran sjélva fragorna, beroende
pé skribentens forestallningar om hur svaren
forvintas utformas i relation till den instans
som skapat fragelistan och som ocksa mottar
den. Eftersom mottagaren av svaret 4r en tra-
ditionsvetenskaplig instans tdnker sig medde-
laren, som svarat pd manga fragelistor under
en langre tid, att det 4r sa hér svaren ska se ut,
att de ska vara detaljerade, beskrivande och de
ska aterge livet sa “sanningsenligt” som moj-
ligt. Eftersom svaren ska vara detaljerade far de
latt karaktiren av kronologiska sekvenser. En-
ligt etnologen Billy Ehn liknar olika personers
berittelser varandra, inte enbart for att de har
liknande erfarenheter, utan ocksa for att de lart
sig att pa “ett likartat sdtt gestalta sina upple-
velser i kollektivt igenkdnnbara former” (Ehn

1992: 215f). Detta anser Ehn giller speciellt
ndr det handlar om nér édldre personer berattar
om livet *forr”. Pa sa sitt kan fragelistsvaren sa-
gas gestaltas enligt en given genrekonvention.

Avsaknaden av bitterhet och andra negativa
kinslor anser jag har &tminstone delvis att géra
med den stimpel som en kulturvetenskaplig
instans latt far, att vi gor sa kallad trevlighets-
forskning. Att vi folklorister dessutom ombeds
hélla populdra foredrag och ge radiointervjuer
om livet “forr” och andra “trevligheter” repro-
ducerar denna uppfattning. Detta har att gora
med en populdr uppfattning om kultur som
nagot exklusivt innehéallande en moralisk po-
sitiv vardering (Ek 1989: 56). Men hur svaren
utformas har naturligtvis ocksa med temat att
gora. Till exempel en fragelista om personlig
hygien resulterade i ndrgéngna berittelser om
smuts och dckel (Klein 2003: 68ff). De ganger
fridgorna handlat om déd och begravning ér
stimningarna naturligtvis ocksa varit allt an-
nat dn “trevliga” (Ekrem 2000: 4ff). Samtidigt
handlade den fragelista som jag exemplifierar
mina tankegangar med om kriget och dess folj-
der. Anda ges ett “trevligt” svar om “det goda
livet” framf6r en eldndesberittelse.

De frégelistssvar som jag tagit del av f6r min
undersokning om hemmafruar pa 1950-talet
med utgidngspunkt i fragelistan "Beratta om ditt
1950-tal” ar 6ver lag vildigt positiva till sin ka-
raktér. De kan tolkas som uttryck for "det goda
livet” i gdngna, ofta nostalgiskt uttryckta, tider.
De kommenterar livet som hemmafru ofta i
och med att skribentens mor varit hemmafru
och hennes insats i hemmet omtalas i positiva
ordalag. Skribenterna ér fulla av beundran nar
de skriver om sina médrar - hennes arbete
framstills som slitsamt och tungt pa grund av
bristande bekvamligheter och hon kunde min-
sann konsten att vinda pé slantarna. I svaren
framkommer i vissa fall att modern ifraga mot
sin vilja var "domd till hushall pa livstid” efter-
som fadern inte ville att modern skulle arbeta
utanfér hemmet (M 5601). Det dr ocksa fraga
om att min omtalar sina fruar som hemma-
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fruar pa ett relativt oreflekterat sisom exem-
pelvis: "Min hustru var hemmafru och skétte
hushallet” (M 5496). Svaret kan utldsas som ett
uttryck for stolthet, att maken var stolt 6ver att
ha haft mojligheten att ha sin hustru hemma
och stolt 6ver det hon astadkom. Men det kan
ocksa ldsas som ett konstaterande utan virde-
ringar. Att det i detta fragelistmaterial inte ater-
finns motsvarande elandesbeskrivningar som
den som Maja och de 6vriga kvinnorna i Kvin-
nolivsmaterialet genererade kan bero pé for-
vantningarna pa hur ett gott svar ska utformas
nér det dr ett traditionsarkiv som sénder for-
fragan. Men det kan ocksa bero pa att arkiven
inte stéllt sadana fragor som skulle ha genere-
rat berittelser om utsatthet och maktloshet - i
mitt fall om hemmafruns vardagsliv. Dialogen
mellan “bestéllare” och skribent kdnnetecknas
i detta fall av en dold dialog. Denna dolda dia-
log kan liknas vid tanken om "den tredje nérva-
rande” i intervjusammanhang som etnologen
Oskar Pripp ndmner. Med detta avser han en
osynlig fragestéllare som i vissa fall tar over
intervjun. Att sa sker beror enligt Pripp pé de
budskap, bilder och forklaringsmodeller i sam-
héllet som omsluter den som intervjuas och
som han eller hon inte kan bortse ifran. Ett ex-
empel pd en sadan omslutning dr da intervju-
personer viljer att presentera sig utgadende fran
stereotypa uppfattningar och tillskrivningar
eller med utgangspunkt i psykologiserande
resonemang. Detta gor att filtarbetaren borde
reflektera over sin féltarbetsstrategi och ifraga-
sitta invant tinkande (Pripp 1999: 43ff). Fram-
stillningarna av “det goda livet” kan vara ett
uttryck for en stereotyp bild av 1950-talet som
en lycklig tid samt ett resultat av given genre-
konvention med utgangspunkt i tanken: sd har
brukar man gestalta 1950-talet. Reflektion 6ver
och ifrégasittande av frdgornas art borde ske
ndr en fragelista skapas. Dels handlar det om
att reflektera 6ver fragornas art, genrekonven-
tioner och férekomsten av “den tredje nirva-
rande”. Dels handlar det om att dokumentera
dessa reflektioner sa att forskare som inte del-
tagit i skapandet av fragelistan har en mojlighet

att ta del av den dialog som utan reflektion och

dokumentering f6rblir dold.

Samtal med hemmafruar

Det sista exemplet dr av annan karaktir dn
de tva tidigare eftersom det dr fraga om en
muntlig intervju dér beréttelsen skapas i direkt
och omedelbar dialog mellan intervjuperso-
nen och mig i form av ett samspel (jfr Stran-
dén 2010: 58ff). Det ar en mindre slipad och
sprakligt mindre sammanhangande berittelse
an en skriftlig levnadsberittelse men samti-
digt ocksé en mer spontan utsaga (Nurminen
1992: 2211F). Ofta uppfattas intervjun som ut-
trycksfull, intringande, forklarande, att den
kannetecknas av en narhet till det som under-
soks, samt att den inger en kénsla av autenti-
citet (Bursell 1993: 26fF). Intervjun innehaller
det muntliga samtalets stilistiska kdnnetecken
sasom anvandning av emfas, starka adjektiv,
kraftuttryck och suckar. Dessa dr stilmedel
som berittaren anvinder som ett sétt att dra-
matisera beréttelsen for att pa sa sétt att fanga
lyssnaren och peka pa det betydelsebdrande i
berattandet (Siikala 1990: 86ff; Marander-Ek-
lund 2002: 113ff).

Intervjun’ med Elsa, men ocksd med Ebba,
Molly och Linnea, kretsar kring tre teman:
minnen av 1950-talet, personliga drommar
och forvantningar pa livet, samt erfarenheter
av livet som hemmafru. Jag anvinde mig av
ett frageschema men foljde det ganska 16st.
Intervjuerna karaktdriseras i hog grad av en
jamforelse mellan datid och nutid dar livet pa
1950-talet gors begripligt genom att associera
till forhallanden i dag. Den forsta som jag in-
tervjuade for projektet var Elsa. Intervjun med
henne gick vildigt ledigt - jag kdnde Elsa fran
forr - vi satt i hennes kok och tittade pa bilder
fran 1950-talet. Elsa gestaltar sitt liv som hem-
mafru bland annat genom att aterge narrativer,
korta anedoktartade berittelser med en borjan
och ett slut (jfr Arvidsson 1998: 25). Hon var
glad 6ver att ha fatt en orsak att titta i de gamla
fotoalbumen. Intervjuerna hoélls i relativt ledig
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samtalsstil. I vissa fall behévde jag inte stilla
speciellt ménga fragor utan samtalet 16pte pé
av sig sjalvt. Att jag aldersmassigt 4r i kvinnor-
nas barns élder gjorde att det i vissa fall kindes
som ett samtal mellan mor och dotter dir mo-
dern berittade om tider som flytt men ocksé
som ett samtal oss kvinnor emellan. Att denna
bit av vardagslivet var viktigt att dokumentera
ansag de alla samtidigt som vissa av dem me-
nade att de inte hade s& mycket att bidra med
(jfr Mattsson 2011: 20; Strandén 2010).

Det avsnitt som jag inledningsvis valt att ci-
tera hir atergavs som svar pa min fraga om hur
det var att vara ung pa 1950-talet speciellt med
tanke pa att vara ung hustru och hemmafru. I
intervjun framstéller Elsa minnet av livet som
hemmafru pa 1950-talet som tungt. Hon un-
derstryker sina pastaenden med hjélp av stilis-
tiska medel sdsom suckar, starka adjektiv och
kraftuttryck. Elsa suckar nédr hon reflekterar
over minnet av hennes arbetskrivande dagar i
hushallet, hon betonar hur férbandstyget som
anvindes som blojor méste kokas och under-
stryker detta med ett betonat “herregud” Att
poingtera det tunga i att koka babyns blojor dr
négot som ocksé Ebba gor: ... sa kokade jag all
den dér babytvatten. Och da hade jag en stor
bla kastrull som stod stdndigt pa spisen.” Att
Ebba till och med minns firgen pé kastrullen
hon kokade blojorna i menar jag pekar pa en
sarskild symbolisk laddning. Att arbetet med
hushall och babybyke var tungt och tidskra-
vande utgor ocksé Elsas forklaring till att fru-
arna behévdes hemma pa 1950-talet. I utdraget
ur intervjun med Elsa framkommer ocksé hur
mammorna pd 1950-talet maste vara hemma
eftersom det inte fanns nagon ordnad barn-
omsorg. Att Elsa berdttar om att de gifta kvin-
norna inte forvarvsarbetade pa denna tid utan
att de madste vara hemma ar ett sétt att for mig
som lyssnare berittiga sitt val att stanna hem-
ma. Hon o6nskar fi forstaelse for sin livssitua-
tion med utgangspunkt i de virderingar som
radde pa 1950-talet dd det normerande idealet
i medelklassens familjer gick ut pa en hem-

mavarande mamma och en familjeforsorjande
pappa (jfr Danielsen 2002: 111f). Uttrycket "jag
behovdes hemma”, dr ndgot som aterkommer i
intervjuerna.

Kvinnorna som jag intervjuade var syn-
nerligen angeldgna om att forklara att tiderna
var annorlunda pa 1950-talet. S& gor ocksa
Molly genom att med emfas papeka “det var
sd pa den tiden [...] Att man skulle vara som
den ddr som skétte hemma och allt vad nu dar
tillhorde” Linnea associerar till nutid d4 kvin-
nornas arbetssituation ser annorlunda ut: "Na
nu dr det nu sd vanligt [med forvirvsarbetande
mammor], men det var annat d& (smaéskratt).
Man tankte pa ett annat sitt” Att framhava att
tankesattet var ett annat pa 1950-talet anser
jag hdnger ihop med omvirderingen av hem-
mafruns situation fran slutet av 1960-talet
och framéver i samband med andra végens
feminism som motade kvinnorna ut ur hem-
met. Kvinnorna o6nskar i samtal med mig bli
forstadda och respekterade med utgangspunkt
i de da, pa 1950-talet, rdidande normerna och
varderingarna. De forestiller sig att jag omfat-
tar de varderingar om kvinnans "plats” som
blev aktuella pa 1970-talet och betonar darfor
de normerande ideal som de levde enligt. Har
kan dessa tankar om kvinnans “plats” uppfat-
tas som en “tredje narvarande” vilket gor att de
sa bestdmt tar avstand ifran dessa tankegéngar.

Elsa framhaller att hon upplevde livet som
ung hustru och mor som arbetsdrygt: ”Jo, job-
bigt. Men alla hade det ju lika, s& man trodde
att det skulle vara pa det sittet”. Pa sa sitt rela-
terar hon till det da pa den tiden omgivande
idealet om att stanna hemma som hemmafru.
Som ung hustru och mamma ifrdgasatte hon
inte detta ideal utan anpassade sig till det. El-
sas berittelse kan tolkas som en hjilteberittelse
om tungt arbete i enkla férhéllanden. I berét-
telserna gestaltas en heroisk kvinnlighet, en
kvinna som klarar av tungt arbete. Den hero-
iska kvinnligheten kan ocksa ses som en del av
forestédllningen om den starka finlandska kvin-
nan (Markkola 2002: 79). Samtidigt bildar be-
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rittelsen en motivering for beslutet att stanna
hemma. Denna hjalteberittelse anser jag vaxer
fram i relation till mig som intervjuare. Efter-
som idealet med en hemmavarande mamma
omvirderades under sent 1960-tal och 1970-
tal d& hemmafruarna forvintades, kunde och
ocksd ville bege sig ut i arbetslivet krévs en mo-
tivering for varfor kvinnan i fraga inte gjorde
det (Axelsson 1992: 22). En mojlig tolkning ar
att Elsa och de andra kvinnorna jag intervjuat
utgar fran att jag representerar en syn pa hem-
mafruar som en sorts forspilld kvinnokraft och
som ett uttryck av patriarkal ordning sa som
andra vagens feminister i vissa fall gor. Bland
annat Yvonne Hirdman anser att hemmafruns
tillvaro vilar pa en tvingande patriarkal genus-
ordning (Hirdman 2007). Det 4r som om mina
intervjupersoner onskar garantera att jag ger
deras berittelser réttvisa. Darfor lyfter de fram
det tunga och myckna arbetet som de férvéan-
tades gora.

De oOppna fragorna i intervjun ledde till
ett berdttande med den muntliga intervjuns
kannetecken dédr formen och stilen for det
berittade dr av betydelse. Oppna fragor ger
utrymme for intervjupersonens erfarenheter
och tolkningar av dem. En aspekt pd form ar
de stilistiska drag som forekommer i intervjun
och som blir synliggjorda med en transkribe-
ring som framhidver den muntliga karaktiren
(Tedlock 1971: 114ff). Att fokusera pd berit-
tandets form och stil 4r ett satt att na det bety-
delsebdarande i det som berittas. P4 sa sitt ger
det mojlighet till ett analytiskt djup. Samtidigt
ar intervjusituationen och den dialog som sker
i den av betydelse. Som intervjuare represente-
rade jag i detta fall dels en vetenskaplig instans,
dels en genrerations- och konstillhorighet. Det
var frdga om hur en éldre kvinna berdttar om
forutsattningar for livet som hemmafru pa
1950-talet for en annan kvinna som élders-
massigt kunde vara en dotter. Dessutom ar det
en hemmafru som beréttar och motiverar sitt
val av att stanna hemma for en yrkesverksam
kvinna. Detta resulterade i ett berdttande som
med hjilp av stilistiska medel fokuserar pa att

né erkénsla for ett livsval i enlighet med d4 ra-
dande normer.

Slutord

I denna artikel har jag diskuterat olika mate-
rialtyper, skriftliga levnadsberittelser, frage-
listsvar och muntliga intervjuer som alla pa
ett eller annat satt gestaltar vardagslivet som
hemmafru pa 1950-talet. Centralt har varit att
diskutera fragornas utformning och betydelse
och den betydelse som instansen har som upp-
manar till att berétta. Férutom skillnaden mel-
lan det muntliga, spontana, uttalat dialogiska
och icke-slipade berittandet i intervjuerna
och de skriftliga, mera slipade levnadsberit-
telserna och frégelistmaterialet framtrader
dven andra skillnader. For det forsta handlar
det om de stéllda fragornas karaktir. Oppna
och inkluderande fragor skapar mojlighet for
att gestalta erfarenhet i berdttandets form pa
ett reflekterande sitt och dir anvéndning av
varderande ord och emotionsuttryck formed-
lar berdttarens héllning till vérlden. I det ma-
terial som jag analyserat ter det sig som langt
styrda och detaljerade fragor resulterar snarare
i kronologiska sekvenser dn ett berdttande.
For det andra och mycket centrala handlar det
om att en kvinnoforskningsinstitution och ett
traditionsarkiv som initiativtagare och motta-
gare genererar olika typer av berdttande. Det
forra ledde till en berittelse om “det bittra li-
vet” medan traditionsarkivets fragelista resul-
terade i mera neutrala beréttelser eller positiva
berittelser om “det goda livet” Intervjuerna
skapade i en dialog mellan de dldre kvinnorna
och mig resulterade i en hjilteberittelse om
hart arbete samtidigt som jag ldser ut en ons-
kan om att bli forstadda enligt de normer som
radde pa 1950-talet. De onskar att jag ska ha
en empatisk forhallning till deras erfarenheter
och genererar darfor ett slags “forsta mig ratt”-
berittelser (Strandén 2010).

De olika materialtyperna resulterade sa-
ledes i olika narrativa strategier som genom
olika anvindning av aspekter av stil, form och
betydelse gestaltar erfarenheterna pa olikarta-
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de sdtt. Det innebdr inte att de olika material-
typerna skulle vara av béttre respektive samre
kvalitet utan de har helt enkelt olika utgangs-
punkter och resulterar i endera i ett berdttande
som ger god ingdng i skribentens/intervjuper-
sonens varldsbild eller i kronologiska sekven-
ser med detaljrikedom om det férgangna. Vil-
ketdera forskaren anvander bor sta i relation
till det kunskapsmal han eller hon har som
malsittning. Samtidigt péstar jag att omed-
vetenheten om den dolda dialogen géllande i
synnerhet fragelistmaterialet ar problematisk.
For att undvika att dialogen mellan den som
staller fragor och den som svarar pa fragelistor
forblir dold kréivs eftertanke géllande fragor-
nas art och dokumentering av de tankegangar
som var aktuella da fragelistan skapades. Det
innebdr ocksd att beakta betydelsen av “den
tredje ndrvarande”. Om sé inte gors finns risk
for reproducering av stereotypa uppfattningar
med utgangspunkt i givna genrekonventioner
snarare 4n att bilda en ingéng till manniskors
erfarenheter.

Min avsikt i denna artikel var inte att visa pd
négon allméngiltighet i ett stérre material utan
att diskutera fragornas och avsidndaren/motta-
garens betydelse i skapandet av biografiskt ma-
terial. Jag anser att det ar synnerligen viktigt att
fora metodologiska diskussioner kring skapan-
det av det empiriska materialet eftersom det
visar sig att hur vi stéller frdgor och vem som
stéller fragor resulterar i olika typer av material
med utgangspunkt i olika genrekonventioner.
Detta bor forskarna vara medvetna om efter-
som som “vi” ropar far “vi” svar.
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SUMMARY

As we call so shall we be answered - methodological aspects
in the formation of oral and written biographical material
In this article, I have discussed various types of materials:
written biographies, questionnaire answer, and oral inter-
views; all of which in one way or another portray the every-
day life of a housewife in the 1950s. Of central importance
has been the discussion concerning the formation of the
questions and their significance, as well as the importance
of that the authority has been requested to tell. In addition
to the difference between the oral, spontaneous, spoken
dialogic and unpolished life narratives in interviews and
the written, more polished life stories and questionnaire
material, other differences also occur. Firstly, these con-
cerns the nature of the questions asked. Open and inclusive
questions create the opportunity to shape the experience
in the narrative form in a reflective manner, and also allow
the use of significance words and emotional expression to
convey the narrator’s attitude toward the world.

In the material I analysed it seems that very controlled
and detailed questions resulted rather in chronological se-
quences than a narrative. Second, and very central, is the
fact that a women’s research institute and a tradition ar-
chive, as initiator and receiver, generate different types of
storytelling. The former led to a story about “the bitter life”
while the tradition archive’s questionnaire resulted in more
neutral stories or positive stories about “the good life”. The
interviews created in a dialogue between the older women
and me resulted in a heroic tale of hard work while, as I
understand it, expressing a desire to be understood accord-
ing to the standards that prevailed in the 1950s. They want
me to have an empathetic attitude to their experience and
therefore generated a kind of understand me right” -sto-
ries (Strandén 2010).

The different types of materials thus resulted in differ-
ent narrative strategies through the use of various aspects
of style, form, and meaning, which portray experiences in
different ways. It does not mean that the different types of
materials would be of better or worse quality but that they
simply have different starting points and result in either
a narrative that provides good access into the writer / in-
terviewee’s worldview or in chronological sequences which
are rich in detail about the past. Whichever the researcher
uses should be in relation to the learning goals he or she
has as their aims. At the same time, I would suggest that an
unawareness of the hidden dialogue regarding in particu-
lar the questionnaire material is problematic. To avoid the
dialogue remaining hidden between those who are asking
the questions and those responding to the questionnaires
requires reflection as regards the nature of the questions
and the documentation of the thought processes that were
current when the questionnaire was created. It also means
taking into account the importance of the “third presence’.
If this is not done there is a risk of reproducing stereotypi-
cal understandings based on the conventions of the given
genre, rather than establishing access to the human experi-

ence.

My intention in this article was not to show any general
application for larger material, but to discuss the questions
and the senders / recipient’s significance in the creation of
biographical material. I think it is extremely important to
conduct methodological discussions about the creation of
empirical material, because it transpires that how we ask
questions, and who asks questions results in different types
of materials that are based on the different genre conven-
tions. Researchers should be aware this because as “we” call
so shall "we” be answered.

—

Begreppet biografiskt material 4r bredare dn begreppet

sjalvbiografiskt material. Det senare innebar endast ett

berittande om ett sjalv medan ett biografiskt material
innebdr dels ett berittande om sjélvet, dels om andra

(Marander-Eklund & Ostman 2011: 7 )

2 Under 1990-talet sattes mycken vikt vid ldsningen av

levnadsberittelser med tankt ldsare (implied reader) i

fokus. Denna ldsare sags langt som manlig till sin kul-

turella liggning (Vilkko 1992: 112). Man talade ocksé
om en sjalvbiografisk pakt (Vilkko 1992: 107, se Lejeune

1989: 29f)

Artikeln ar ett delresultat av projektet "Happy days?

Everyday life and nostalgia of the extended 1950s” (FA

137923). I min andel av projektet studerar jag gestalt-

ningar av hemmafruars liv i Svenskfinland med fokus

péa 1950-talet med utgangspunkt i olika materialtyper.

Ett stort tack till Sofie Strandén-Backa for kommentarer

pé artikelmanuset.

4 Har aterfinns Alice (KLiv 116) som hela sitt liv var hem-

mafru, Ella (KLiv 71) som var representationshustru

och som skrev artiklar, Maja (KLiv 33) som utforde ar-
betsuppgifter med utgangspunkt i hemmet och Emma

(KLiv 49) som var diplomathustru. Deras 6den ar re-

lativt olika men har det gemensamma draget att de alla

representerar en hogre medelklass.

Att levnadsberittelserna handlar om upplevelser om li-

vets baksidor aktualiserar starkt de etiska fragestéllning-

arna.

6 http://web.abo.fi/arkiv/etn/dokument/fragelista70.pdf

7 Hir anvinde jag sokordet hemmafru”. S6kningen gav
47 traffar i fragelistmaterialet. De frégelistor som ar ak-
tuella handlar om ransoneringstiden (1 svar), arbete pa
landsbygden och i titorter (1 svar), 1950-talet (29 svar),
Bruksliv (6 svar), 1960-talet (4 svar) och Nar freden
kom (6 svar).

8 Fran och med ar 1964 fick modrar en lagstadgad ritt till
54 vardagars moderskapsersittning (Finlex 364/1963).
Ar 1970 forlingdes tiden till 180 vardagar (Finlex
320/1970). I Finland tridde lagen om barndagvérd i
kraft 4r 1973.

9 Jag har gjort sex intervjuer med kvinnor som ar fédda
pé 1920-och 1930-talet fran bade storre och mindre sti-
der i svensktalande trakter i Finland. Kvinnorna har mer
eller mindre hela sitt liv varit hemmafruar. Min inter-
vjustrategi gick ut pa att jag frigade om kvinnan ifraga
upplevde sig som hemmafru och stillde fragor kring
hemmafruns vardag, om barnskotseln, matlagning for
att pa sd satt nd de erfarenheter av livet som hemmafru
med utgangspunkt i 1950-talet.
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